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| Product Overview |

Model; UM X4

Mini Aluminum ATX Case

Dear customer,

UMXA4 is the fourth new generation flagship product launched by Jonsbo in
the end of 2015, in addition to the developing theme of supporting ATX
motherboard specification, it gives consideration toboth traditional air

coolersand separated type water coolers which enthusiastic DIYers like to

use. As the upgrade model of the first generation UMX2 case,it has been
optimized in many aspects. The primary change of thinking in design is
that UM X4 1s no longer sacrificing the functionality of the case in order
tolet it have a more beautiful appearance. By usinglarge ventilation holes
on the top, it provides more reasonable cooling effect; by optimizing the

process design, it overcomes the destruction of sense of beautycaused by
the ventilation holes. No matter what kind of high-end display card, CPU
and independent cooling channel for other hardware, UMX4 provides much
reasonable optimized scheme.Besides, the newly added elements, fully

tempered glass used in automobile industry, brings users a better experience
in hardware display and noise isolation. We believe that UM X4 can not
only provide enthusiastic DIYersmore reasonable multi-azimuth experience
of play, but also bring normal users long time stability and good visual

perception.
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| Product Overview |

Model: UMx4
Mini Aluminum ATX Case

SPECIFICATION

Dimension:| 204 mm (W) x 426 mm (D) x 437 mm (H)

Body : Built with 2.0mm Aluminium Magnesium alloy

Material:| Internal Structure : 1.0 mm SGCC steel plate

The side panel: made from Smm tempered glass or 2mm
aluminum plate

Motherboard:| ATX, MATX, ITX

Drive Bay:| 2x 3.5", 2x 2.5"

Top Cover il

120/ x2 12025 Fan x 2

Dual 12cm Fans Rack 120 XU 42
Tempered Glass Side Plate

BN U-type Body Uk

LOGO Nameplate LOGO#f#

Tempered Glass Side Plate
BTN

PSU Cover Hiji#E

3.5HDD Upper and Lower Rack 3.5fi#i F F57 42
Motherboard Fixing Rack FhE

120/ 12025 Fan

12cm Fan Iron Wire Mesh
1208

PCIH4F*7 PCI Slot Plate x7 —

PCIFHHR PCI Cover

Jiti Back Plate
Sk Power Socket

PVC Magnetic Filter
PVCREMEIL 8 R
JiH Base Plate

Package Content

Expansion Slot:| 7

For locking SSD e For locking motherboard
@ H:M 2SS 8PCs = and PSU Hifixs/ Fiixs 1 SP0S
Front I/0 Port:| USB 3.0 x 2, USB 2.0 x 2, Audio x 1, MIC x 1 @ H:mm For iocking HDD 8pCs @ H R 13PCs
Power Supply:| PSII (Modular or non-modular PSU which is shorter than 170mm) (@) — ?I%%;nd_o” 1PCS mﬂ 3%%%2;” Gasket 8PCS
= oooomoommEoomEs Bunch Wire Ties Bottom Water Cooler Toolless
CPU Cooler:| Not higher than 162 mm . sk OPCS @ | Screw U2 4PCS
— Bottom Fans Screw
) [~—_J Buzzer 1PCS | — et 8PCS
Display Card:| Not longer than 315 mm 4 i @ RS
J-7AVAVAVAVAVAVAVAN —
oy 2ecs ||| (0) &5 ERAePree aeos

Top :2x 120 mm fan (optional)

Cooling system:| Back : 1 x 120 mm fan(built-in)

Bottom : 2 x 120 mm fan (optional)

Weight:| Net 9.3kg / Gross 11.7 kg

Connectors

HD AUDIO Connection

USB 3.0 Connection Hard drive LED Connection

-+

PORT 1L
PORT 1R
PORT 2R

SENCE_SEND
PORT 2L

AUG GND @E L,
PRESENCE ol

mm L
SENSET_RETURN mm ¥

m}
SENSE2_RETURN [

P
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ENGLISH
Lay the case flat, unscrew 8 screws to remove
the glass side panel.

DEUTSCH
Liegen Sie das Gehduse gerecht, 16sen 8
Schrauben und nehmen die Glasplatten ab.

FRANCAIS
Placez le boitier horizontalement, desserrez

8 vis puis enlevez la plaque latérale en verre.

ESPANOL
Ponga el chasis en plano,afloje los 8 tornillos
para quitar la placa lateral del vidrio .

ITALIANO
Appoggiare la cassa su superficie piatta,
svitare I 8 viti, togliere la barra di vetro laterale.

ENGLISH
Push the top plate to take it out, then lock the
PSU with screws.

DEUTSCH

Mit der Weise des Driickens nehmen Sie die
Abdeckung ab und fixieren die PSU mit den
Schrauben.

FRANCAIS

Enlevez le couvercle en le compressant, fixez
PSU a I"aide des vis.

ESPANOL
Retire la cubierta con la forma de presionar,
y fijada PSU con los tornillos.

ITALIANO
Premere ¢ smantellare il tetto, usare viti per
fissare UPC.

ENGLISH
Install I:O plate, then install motherboard and
fix with screws.

DEUTSCH

Montieren Sie I /O —Schrapnell und das
Motherboard, dann fixieren mit den Schrauben.

FRANCAIS
Installez un ressort I/O, puis montez la carte
mére et la serrez a Iaide des vis.

ESPANOL

Instale la metrolla IO,y luego instale la placa
base,fijada con los tornillos.

ITALIANO

Inserire scheda I/O, Poi inserirlo in Motherboard,
fissarlo con una vite.

Pyccknit

TlonoKHTh aNMapaTHBIii ALK, PACIyCTHTH
8 BUHTOB, CHAITh CTEK/IHHYIO OOKOBUHY.

FAwE

AR E LT, 8004 Y kD,

7 AEINT,

NGRS

TR R, RSB T BE bR
(EENGED'S

LA, TATFSTURLZIN T SRR o

Pyccxuit
Haxarb 1 CHATb OKpbITHE, (PUKCHPOBATH
PSU Bunramu.

HLARSRENEILT, 2V T
BIEE (PSU) &2[ET 5,

EXINIDS
BRI AT,

AL
BENAHIUERT, MR

HEIRIEE

Pyccxuit
Vioxuts wparsesns 1/O, noToM ylnoxuth
motherboard, ¢pukcnposars BUHTaMH.

7AYhOoEEBLT XY —R—F
(Motherboard) #EXFHFTHIT
EEY %,

BEARTIC
EAVOTI, THRAERI, BBGHE.

A AL
EAYORK, TREAEN, FBLRAE.

ENGLISH

Loosen the PCI cover, take out the PCI plate.

DEUTSCH
Laosen Sie die PCI-Abdeckung und nehmen
die PCI-Karte ab.

FRANCAIS

Desserrez le couvercle PCI, enlevez la
carte PCIL.

ESPANOL
Afloje la tapa PCLy retire la tira de la
tarjeta PCI.

ITALIANO

Svitare copertura PCI, togliere scheda PCI.

Pyccknii
Pacryctuts kpeiiky PCI, crats ckoGy PCI.

sh51.9]
PCIAHE E3L PCIZF=E A A ST}
A

PCIDEERY A &AL IEH5, PCI
H—FENT,
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FRBHPCIZ, BUFPCIF{ES

faT R 3L

FAFPCIE, BUFPCIR4.

5 Install display card (fixed with screw)
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ENGLISH

Install display card (fixed with screw)

DEUTSCH
Installieren Sie VGA-Karte (verstarkt mit
Schrauben).

FRAN

Insérez la carte VGA (la fixez a I'aide
des vis).

ESPANOL

Instale la tarjeta VGA (reforzada con
tornillos).

ITALIANO

Montare VGA Card (fissare con viti) .

Pyccknii
Yeranosuts VGA Card ((ukcuposats
BHHTAMH).

at)

VGA Card & A geh (AR 124) .
H A

VGAA—FERYMITS (XIT
BET3).
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Coarse Thread Screws For HDD
HEZH HDD
#54 HDD

Fine Thread Screws For SSD
AERLE SSD

agg SSD

ENGLISH
Install shockproof HDD gaskets .(fine thread
screws for SSD, coarse thread screws for HDD)

DEUTSCH

Installieren Sie die Festplatte aus der stoBfesten
Silikonmatte. (Feine Gewindesicherung SSD,
grobe Gewindesicherung HDD)

FRANCAIS

Montez des rondelles de silicone antichoc pour
le Disque Dur. (Disque SSD a filets fins,
Disque HDD a gros filets).

ESPANOL

Instale la arandela de silicona a prueba de
golpes de disco duro. (Bloqueo de rosca fina
SSD, bloqueo de rosca gruesa HDD)

ITALIANO

montare gel di silice anti-vibrazione di
Hard Disk.( serratura a fili sottili SSD,
serratura a fili grassi HDD)

Pyccxkwuii

VeTaHOBHTH CHIMKATEIIEBYIO IEMIpUPYIONIYIO
npokiaaky Hard Disk. (3amok meskoii
pe3s0bI SSD, 3amok kpymHoit pe3sObt HDD)
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7 120MM Fan*2 (120 MM i x2)

] 120MMFanx2 (2ot

ENGLISH
Two 2.5 HDDs and two 3.5 HDDs can be
installed in the right side.

DEUTSCH

Auf der rechten Seite konnen zwei 2.5

SDD und zwei 3.5 HDD installiert werden.

FRANCAIS

Deux Disques SDD 2.5™+Deux Disques
HDD 3.5” peuvent étre montés au coté
droite.

ESPANOL

En el lado derecho se puede instalar 2
SDD de 2.5 pulgadas +2 HDD de 3.5
pulgadas.

ITALIANO
A destra si monta 2 SDD da 2.5 ¢ 2 HDD
da3.5.

ENGLISH

Installing supported cooling system.

DEUTSCH

Die Situation der Kiihlsystem-Installation.

FRANCAIS
Situation d’installation du systéme de
radiation soutenu.

ESPANOL

Situacion de instalacion del sistema de
refrigeracion soportado .

ITALIANO

L'installazione di sistemi di sostegno in
caso di dissipazione di calore.

Pycckuit

Tlo mpaBoii CTOpOHE YCTAHOBHTH 2
2.5 SDD+2 3.5 HDD.

ot)

2827025 SDD+2713.5 HDDE
A %)%

A8 4 9lek

o

I

ENS
ANC2202.55DD+2203.5
HDD % HET$ 5,
EXUNGED'E

AT 2 2 ST + 2113 ST AR o
[LEENA 'S
AT e ST 213 ST AL

Pycckuit
VeTaHoBKa I0/UIeP/KHBAKOIICH
CHUCTEMBI OXJIaXKICHHA.

A ahs B AL AR A

WISTTHEDOBH Y 2 7 L ORE
58

BARAFIC
SIS

fai A
BB RS

9. JRH 240 HEEE TR

How to install 240 water cooler on the bottom:

ENGLISH
Install the fan on the water cooler, then lock it with
toolless screws from the bottom.

DEUTSCH

Befestigen Sie den Liifter mit dem Wasser-Kiihler.
Im Boden ziehen Sie die Schrauben mit Thren
Handen fest.

FRANCAIS

Fixez le ventilateur sur le refroidisseur a
I’eau, puis fixez le refroidisseur a I’eau
manuellement a I’aide des vis en bas.

ESPANOL

Fije el enfriador de agua en el ventilador ,
atornille los tornillos desde el inferior con
la mano para fijar el enfriador .

ITALIANO

IL ventilatore ¢ fissato su water coller Acqua,
va fissato con le mani la vite da basso per
fissare water cooler.

ENGLISH
Lay the case flat and install the glass side panel,
assembly finished.

DEUTSCH

Nachdem Sie das Computergehduse gerecht
liegen, montieren Sie das Glasseitenteil,
dann ist die Installation fertig.

FRANCATIS
Placez le boitier d’ordinateur horizontalement,
montez ensuite la plaque latérale en verre
pour terminer ’assemblage.

ESPANOL

Ponga el chasis en plano y luego instale la
placa lateral de vodrio,para completar la
instalacion .

ITALIANO

Appoggiare su superficie piatta computer
case ¢ poi montare la barra di vetro laterale,
il montaggio e’ complete.

Pyccknii

DHKCHPOBATH BEHTHUIATOP Ha Water cooler,
PYKOii 3aBHHTHT BHHT Ha JHE H
(ukenposath water cooler.

542
-Swater cooler’d ol 317 331 3]
0% 20]3= AR water cooler =
A=
H AR
] % Water Cooler® [IZ[H7E L .
B 5 FT 39 %o,
Water Cooler % & $ %,
wpgh
TEREREERHEL, R T
T EVe

A
RBREAHEL, MRHT
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Pyccxwuii

Tlonoxuts computer case, HOTOM
YCTAHOBUTD CTEK/ITHHYI OOKOBHHY,
cOOpKa KOHYUTCS.

Computer Case B EICL T ATA
RIEERI CEBRT THb,

BARIC
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